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Manual

Solar Lamp Geisha

Product Name FlinQ Solar Lamp Geisha

Power/Lumen 1.5W Plus/220lm

LED SMD2835"14 PCS (Front 12 PCS + Back
2 PCS)

Beam Angle 9Q0°c

Li-ion Battery

1200 mAh/3.7V (replaceable)

Solar Panel

0.7 Wp, mono-crystalline silicon

Detection angle/area

120°c /<6 meters

IP Degree IP65 Waterproof

Warranty 24 months (battery 12 months war-
ranty)

Lifespan 35.000 hours

Installation height <4 meters

Packing Blister Package (1x Solar Light, 1x

Color Page, 1x Accessory bag, 1x User
manual, 1x Measure card)

Installation

1. Hole

2. Expansion Plug

3. Screw = ”(;55’
4. Mounting Hole fgg&ég
5. Button

1. Please use the card to measure hole position correctly and drill 2 holes
of Bmm

2. Fix 2 expansion plugs into the holes

3. Fix a screw to the lower expansion plug with a spare space. Insert the
notch onto the screw.

4. Straighten the whole lamp and fasten the upper screw.

5. Press the button to adjust to demanded working mode.

Notice

1. This is a solar powered lamp, please install it in a location where there is
enough sunlight.

2. The lamp will automatically light up when it is dark.

3. Please note the lighting time depends on sunshine duration and
weather.

4. Built-in intelligent IC equipped with over-charge, over-discharge and
over-voltage protection.
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Warning

1. The lamp is equipped with an internal lithium battery, which is replacea-
ble. If and needed, please contact the seller for new battery.

2. If the battery is taken out and put back in or replaced by a new one,
please put the solar panel towards the sun again to activate the lamp.

3. Non-professionals please do not disassemble the lamp.

4. Please do not exposure the battery with household garbage to avoid
explosion.

Installation Height %

installation
Iheight

Solar Lamp Geisha

Detection Area ~
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Working Modes

Please press the button to select the working mode:

- Press first time for Mode A.

- Press second time for Mode B

- Press third time to turn OFF.

-
A A

Mode A

Automatically turns on to full brightness (220lm) when motion is detected
in the range <Bmeters and then turns to weak brightness (front light on &
back light on) in 10 seconds of no motion.

=
A

Mode B

Automatically turns on to full brightness (220lm) when motion is detected
in the range <6meters and then turns to weak brightness (front light off &
back light on) in 10 seconds of no motion.
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Handleiding

Solar Lamp Geisha

Productnaam FlinQ Solar Lamp Geisha

Vermogen/lumen 1.5W Plus/220lm

LED SMD2835"14 STUKS (Voorkant 12
STUKS + Achterkant 2 STUKS)

Stralingshoek 9Q0°c

Li-ion batterij

1200 mAh/3.7V (vervangbaar)

Zonnepaneel 0,7 Wp, monokristallijn silicium

Detectiehoek/gebied 120°c /<6 meter

IP-graad IP65 waterdicht

Garantie 24 maanden (batterij 12 maanden
garantie)

Levensduur 35.000 uur

Installatiehoogte <4 meter

Verpakking

Blisterverpakking (1x Solar Lamp, 1x
Kleurenpagina, 1x Accessoiretas, 1x
Gebruikershandleiding, 1x Meetkaart)

Installatie

1. Gat

2. Uitbreidingsstekker

3. Schroef gg%g
< orte i

1. Gebruik de kaart om de positie van het gat correct te meten en boor
vervolgens 2 gaten van 6 mm

2. Bevestig 2 expansiepluggen in de gaten

3. Bevestig een schroef aan de onderste expansieplug met een vrije
ruimte. Plaats de inkeping op de schroef.

4. Buig de hele lamp recht en draai de bovenste schroef vast.

5. Druk op de knop om de lamp in te stellen op de gewenste werkmodus.

Letop

1. Dit is een lamp op zonne-energie, installeer deze op een locatie met
voldoende zonlicht.

2. De lamp gaat automatisch branden als het donker is.

3. Houd er rekening mee dat de verlichtingstijd afhankelijk is van de duur
van het opgevangen zonlicht en de weersomstandigheden.

4. Ingebouwde intelligente IC is voorzien van bescherming tegen overbe-
lasting, overontlading en overbespanning.
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Waarschuwing

1. De lamp is uitgerust met een interne lithiumbatterij, die vervangbaar is.
Neem indien nodig contact op met de verkoper voor een nieuwe batterij.

2. Als de batterij eruit wordt gehaald en er weer in wordt geplaatst of
vervangen wordt door een nieuw exemplaar, plaats het zonnepaneel
dan opnieuw in de zon om de lamp te activeren.

3. Niet-professionals, gelieve de lamp niet te demonteren.

4. Stel de batterij niet bloot aan huishoudelijk afval om explosie te voor-
komen.

Installation Height %

installation
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Werkmodi

Druk op de knop om de werkmodus te selecteren:

- Druk de eerste keer voor Modus A.

- Druk een tweede keer voor Modus B.

- Druk een derde keer om de lamp uit te schakelen.

-
AR

Modus A

Schakelt automatisch in op volledige helderheid (220 lm) wanneer
beweging wordt gedetecteerd binnen het bereik <6 meter en schakelt
vervolgens over naar zwakke helderheid (voorlicht aan en achterlicht aan)
bij 10 seconden zonder beweging. %

=
A

Modus B

schakelt automatisch over naar volledige helderheid (220 Im) wanneer
beweging wordt gedetecteerd binnen het bereik <6 meter en schakelt
vervolgens over naar zwakke helderheid (voorlicht uit en achterlicht aan)
bij 10 seconden zonder beweging.
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3 Handbuch

Produktname

Solar Lamp Geisha

FlinQ Solarlampe Geisha

Leistung/Lumen

15 W plus/220 Im

LED SM‘D2835 * 14 STUCKE (Vqrderseite 12
STUCKE + Ruckseite 2 STUCKE)

Abstrahlwinkel 9Q0°c

Li-lonen-Akku 1200 mAh/3,7 V (austauschbar)

Solarpanel 0.7 Wp, monokristallines Silizium

Erfassungswinkel/-be-
reich

120°c /<6 meter

IP-Grad IP65 wasserdicht
Garantie 24 Monate (Akku 12 Monate Garantie)
Lebensdauer 35.000 Stunden

Installationshéhe

<4 meter

Verpackung

Blisterpackung (1x Solarlampe, 1x
Farbseite, 1x Zubehortasche, 1x Be-
dienungsanleitung, 1x Messkarte)

Installation

1. Loch

2. Verlangerungsstecker
3. Schraube

4. Befestigungsloch

5. Taste

@)
i

1. erwenden Sie die Tabelle, um die Lochposition korrekt zu messen, und
bohren Sie dann 2 6-mm-Lécher

2. Installieren Sie 2 Spreizdtbelin den Lochern

3. Bringen Sie eine Schraube mit Spiel am unteren Spreizdibel an. Setzen
Sie die Kerbe auf die Schraube.

4. Richten Sie die gesamte Lampe gerade aus und ziehen Sie die obere
Schraube fest.

5. Drucken Sie die Taste, um die Lampe auf den gewUinschten Arbeits-
modus einzustellen.

Notiz

1. Dies ist eine solarbetriebene Lampe, bitte installieren Sie sie an einem
Ort mit ausreichend Sonnenlicht.

2. Die Lampe leuchtet automatisch auf, wenn es dunkel ist.

3. Bitte beachten Sie, dass die Beleuchtungszeit von der Dauer des ein-
gefangenen Sonnenlichts und den Wetterbedingungen abhangt.

4. Eingebauter intelligenter IC mit Uberlast-, Uberentladungs- und Uber-
spannungsschutz.
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3 Handbuch Solar Lamp Geisha

Warnung

1. Die Lampe ist mit einer internen Lithiumbatterie ausgestattet, die
austauschbar ist. Wenden Sie sich bei Bedarf an den Verkaufer, um eine
neue Batterie zu erhalten.

2. Wenn die Batterie herausgenommen und wieder eingesetzt oder
durch eine neue ersetzt wird, stellen Sie das Solarmodul erneut in die
Sonne, um die Lampe zu aktivieren.

3. Laien, bitte zerlegen Sie die Lampe nicht.

4.Um eine Explosion zu vermeiden, setzen Sie die Batterie nicht dem

Hausmdll aus. %
Installation Height

installation
Iheight
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Arbeitsmodi

Drlcken Sie die Taste, um den Arbeitsmodus auszuwahlen:
- Drlicken Sie das erste Mal fur Modus A.

- Drlicken Sie ein zweites Mal fur Modus B.

- Drlicken Sie ein drittes Mal, um die Lampe auszuschalten.

-
AR

Modus A

Schaltet automatisch auf volle Helligkeit (220 Im), wenn Bewegung
innerhalb einer Reichweite von <6 Metern erkannt wird, und schaltet dann
nach 10 Sekunden ohne Bewegung auf niedrige Helligkeit (Frontlicht an
und Hintergrundlicht an). %

=
A

Modus B

Schaltet automatisch auf volle Helligkeit (220 Im), wenn Bewegung
innerhalb einer Reichweite von <6 Metern erkannt wird, und schaltet dann
nach 10 Sekunden ohne Bewegung auf niedrige Helligkeit (Frontlicht aus
und Hintergrundlicht an).
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Nom du produit

Solar Lamp Geisha

FlinQ Lampe Solaire Geisha

Puissance/lumen

1,5 W plus/220 Im

LED

SMD2835"14PCS (Avant 12PCS +
Arriere 2PCS)

Angle de faisceau

9Q0°c

Batterie Li-ion

1200 mAh/3.7 V (remplacable)

Panneau solaire

0,7 W, silicium monocristallin

Angle/zone de détection

120° /<6 metres

Degreé IP

IP65 étanche

Garantie

24 mois (batterie garantie 12 mois)

Durée de vie

35.000 heures

Hauteur d'installation

<4 métres

Emballage

Blister (1x lampe solaire, 1x page cou-
leur, 1x sac d'accessoires, 1x manuel
d'utilisation, 1x carte de mesure)

Installation

1. Trou

2. Prise d'extension

3.Vis 7 9(; 57
4. Trou de montage fgg‘g?g%;
5. Bouton

1. Utilisez le tableau pour mesurer correctement la position du trou, puis
percez 2 trous de 6 mm.

2. Installez 2 bouchons d'expansion dans les trous

3. Fixez une vis au bouchon d'expansion inférieur avec un jeu. Placez
lencoche sur la vis.

4. Redressez toute la lampe et serrez la vis supérieure.

5. Appuyez sur le bouton pour régler la lampe sur le mode de fonction-
nement souhaité.

Attention

1. Ils'agit d'une lampe a énergie solaire, veuillez linstaller dans un endroit
suffisamment ensoleille.

2. La lampe s'allume automatiquement lorsqui'il fait sombre.

3. Veuillez noter que le temps d'éclairage dépend de la durée de la lumi-
ere du soleil capturée et des conditions meteorologiques.

4. Le circuit intégreé intelligent comprend une protection contre les
surcharges, les décharges excessives et les surtensions.
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Avertissement

1. La lampe est équipée d'une batterie au lithium interne, qui est
remplacable. Si nécessaire, contactez le vendeur pour une nouvelle
batterie.

2. Si la batterie est retirée et remise en place ou remplacée par une
nouvelle, placez a nouveau le panneau solaire au soleil pour activer la
lampe.

3. Non-professionnels, veuillez ne pas démonter la lampe.

4. Pour éviter une explosion, n'exposez pas la batterie aux ordures

menageres. %
Installation Height
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Modes de travail

Appuyez sur le bouton pour sélectionner le mode de fonctionnement:
- Appuyez une premiere fois pour le Mode A.

- Appuyez une deuxiéme fois pour le Mode B.

- Appuyez une troisieme fois pour éteindre la lampe.

-
AR

Mode A

passe automatiquement en pleine luminosite (220 Im) lorsqu'un mou-
vement est détecté dans la plage <6 metres, puis passe en faible lumi-
nosité (lumiere avant allumee et rétroeclairage allumeé) a 10 secondes
d'absence de mouvement. %

=
A

Mode B

passe automatiquement en pleine luminosite (220 Im) lorsqu'un
mouvement est déetecte dans la plage <6 metres, puis passe en faible
luminosité (lumiere avant éteinte et rétroéclairage allume) a 10 secondes
d'absence de mouvement.
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FlinQ Commerce
Eemweg 74, 3755 LD Eemnes

www.Alingproducts.nl
For support and warranty information: info@flingproducts.nl
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